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Note: the quantity of parts shown in the manual is the actual usage and the
unused parts are spare parts.

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemble only according to these instructions. Incorrect assembly can be a
hazard.

2. Wear safety goggles and heavy-duty work gloves during assembly.

3. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.

4. Weight capacity and other product capabilities apply to properly and completely
assembled product only.

5. The product complies with relevant standards and regulations. Installation of
this device must comply with all applicable regulations, and it should only be



operated in well-ventilated areas. Please read the user manual before installing
and using this equipment.

6. This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety.

7. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

8. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal before
use. Ifitis abnormal, please stop using it

9. Please use the product according to the intended use, warn of potential injury
from misuse.

USE PRECAUTIONS

1. This product is not a toy. Do not allow children to play with or approach this
item.

2. Use as intended only. Do not sit or stand on table

3. Inspect before every use. Do not use if parts are loose or damaged.

4. Use only on flat, level, hard surface.

5. Do not exceed listed weight capacity. Tighten all knobs securely before
applying load.Be aware of dynamic loading! Sudden load movement may briefly
create excess load causing product failure

6. The maximum load of the product is 1200 Ib (544 Kg).

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

For additional information regarding the parts listed in the following pages, refer to
the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and separate all parts on a clear
work area.

PACKAGE CONTENTS

{L__/

1. Table Top x 1 2. Handle x 1




\

3. Tool palette x 1 4. Table leg x 4
5. Casters Wheel x 4 6. M8 Nut x 16
8. M10 Nut x4

9. M8 Screw x 16

ASSEMBLY STEPS
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Complete your product.







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way
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Remarque : la quantité de piéces indiquée dans le manuel correspond a
l'utilisation réelle et les pieces non utilisées sont des pieces de rechange.

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises a jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.

PRECAUTIONS D'ASSEMBLAGE

10. Assembler uniquement en suivant ces instructions. Un assemblage incorrect
peut étre dangereux.

11. Portez des lunettes de sécurité et des gants de travail robustes pendant le
montage.

12. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de drogues
ou de médicaments.

13. La capacité de charge et les autres caractéristiques du produit ne s'appliquent
qu'au produit correctement et entierement assemblé.

14. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son



installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son utilisation
doit se faire uniguement dans des endroits bien ventilés. Veuillez lire
attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.
15. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient été
supervisées ou qu'elles n'aient regu des instructions concernant I'utilisation de
I'appareil de la part d'une personne responsable de leur sécurité.

16. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants. Gardez I'appareil et son
cordon hors de portée des enfants.

17. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez que le produit n'est pas
anormal avant utilisation. Si c'est le cas, veuillez cesser de I'utiliser.

18. Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

PRENDRE DES PRECAUTIONS

7. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec cet objet ni
s'en approcher.

8. Utiliser uniquement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout sur la
table.

9. Inspecter avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des piéces sont desserrées
ou endommageées .

10. A utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau et dure.

11. Ne pas dépasser la capacité de charge indiquée. Serrer fermement tous les
boutons avant d'appliquer la charge. Attention aux charges dynamiques ! Un
mouvement brusque de la charge peut brievement créer une surcharge et
provoquer... défaillance du produit

12. La charge maximale du produit est de 1200 Ib (544 kg).

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Pour plus d'informations sur les pieéces mentionnées dans les pages suivantes,
reportez-vous au schéma de montage de ce manuel. Déballez et séparez toutes
les piéces sur une surface de travail dégagée.

CONTENU DE L'EMBALLAGE



1. Tableau Haut x 1

AR

2. Poignée x 1

\

4. Tableau jambe x 4

3. Outil palette x 1

5. Roulettes x 4

6. M8 Noix x 16

7. M12 Noix x 4

<

8. M10 Noix x 4

»

9. M8 Vis x 16

ETAPES D'ASSEMBLAGE
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Complete your product.
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Hinweis: Die im Handbuch angegebene Teileanzahl entspricht dem tatsachlichen
Verbrauch; die nicht verwendeten Teile sind Ersatzteile.

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Gber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden .

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER MONTAGE

19. Bitte montieren Sie das Gerat ausschliel3lich gemaR dieser Anleitung. Eine
unsachgemalfe Montage kann gefahrlich sein.

20. Tragen Sie wahrend der Montage eine Schutzbrille und robuste
Arbeitshandschuhe.

21. Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn man mide ist oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten steht.

22. Die Tragfahigkeit und sonstige Produkteigenschaften gelten nur fir
ordnungsgemal und vollstandig montierte Produkte.

23. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die



Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen und
es darf nur in gut bellfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerats.

24. Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieRlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Verwendung des Gerats eingewiesen.

25. Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Bewahren Sie das Gerat
und das Netzkabel auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

26. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemaf’ auf. Priifen Sie es vor
Gebrauch auf Beschadigungen. Sollte es Beschadigungen aufweisen, stellen Sie
die Verwendung bitte ein.

27. Bitte verwenden Sie das Produkt gemafl dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mogliche Verletzungen durch unsachgemafle
Verwendung hin.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEACHTEN

13. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder durfen nicht damit spielen oder sich
diesem Artikel nahern.

14. Nur bestimmungsgemal verwenden. Nicht auf dem Tisch sitzen oder stehen.
15. Vor jedem Gebrauch priifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschadigt sind .

16. Nur auf flachen, ebenen und harten Oberflachen verwenden.

17. Die angegebene Tragfahigkeit darf nicht Gberschritten werden. Alle Kndpfe vor
dem Aufbringen der Last fest anziehen. Dynamische Belastung beachten!
Plotzliche Lastbewegungen kénnen kurzzeitig zu Uberlastungen fiihren.
Produktfehler

18. Die maximale Belastung des Produkts betragt 1200 Ib (544 kg).

MONTAGEANLEITUNG

Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefihrten Teilen finden
Sie in der Montagezeichnung dieses Handbuchs. Packen Sie alle Teile auf einer
freien Arbeitsflache aus und trennen Sie sie.

Packungsinhalt



1. Tabelle Spitze x 1

AR

2. Handhaben x 1

\

4. Tabelle Bein x 4

3. Werkzeug Palette x 1

5. Lenkrollen x 4

6. M8 Nuss x 16

7. M12 Nuss x 4

<

8. M10 Nuss x 4

»

9. M8 Schrauben x 16

MONTAGEANLEITUNG
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Complete your product.
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TAVOLO DI SALDATURA

Modello: 12 00 libbre
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Nota: la quantita di parti indicata nel manuale corrisponde al consumo effettivo,
mentre le parti non utilizzate sono pezzi di ricambio.

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.

PRECAUZIONI PER IL MONTAGGIO

28. Assemblare il prodotto seguendo esclusivamente queste istruzioni. Un
montaggio errato pud essere pericoloso.

29. Durante l'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza e guanti da lavoro
resistenti.

30. Non radunarsi se stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

31. La capacita di carico e le altre caratteristiche del prodotto si riferiscono
esclusivamente al prodotto correttamente e completamente assemblato.

32. Il prodotto € conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione di



questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e il suo
utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di leggere il
manuale d'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchiatura.

33. Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza e
conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o istruite sull'uso
dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

34. Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere
I'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini.

35. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che il
prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente ['utilizzo.

36. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.

PRECAUZIONI D'USO

19. Questo prodotto non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con
questo oggetto o di avvicinarsi ad esso.

20. Utilizzare solo come previsto. Non sedersi o stare in piedi sul tavolo.

21. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se le parti sono allentate o
danneggiate .

22. Utilizzare esclusivamente su superfici piane, livellate e rigide.

23. Non superare la capacita di carico indicata. Stringere saldamente tutte le
manopole prima di applicare il carico. Attenzione al carico dinamico! Un
movimento improvviso del carico pud creare brevemente un carico eccessivo
causando guasto del prodotto

24. 1| carico massimo del prodotto e di 1200 libbre (544 kg).

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti, fare
riferimento allo schema di montaggio presente in questo manuale. Disimballare e
separare tutti i componenti su una superficie di lavoro sgombra.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE



1. Tabella Superiore x 1

AR

2. Maniglia x 1

3. Strumento tavolozza x 1

\

4. Tabella gamba x 4

5. Ruota girevole x 4

<

6. M8 Noce x 16

7. M12 Noce x 4

<

8. M10 Noce x 4

»

9. M8 Vite x 16

FASI DI MONTAGGIO
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Complete your product.
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MESA DE SOLDADURA

Modelo: 12 00 Ib
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Nota: la cantidad de piezas que se muestra en el manual es la cantidad real
utilizada y las piezas no utilizadas son piezas de repuesto.

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnologia o software.

PRECAUCIONES DE MONTAJE

37. Ensamblelo unicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje incorrecto
puede ser peligroso.

38. Utilice gafas de seguridad y guantes de trabajo resistentes durante el montaje.
39. No se relinan si estan cansados o bajo los efectos del alcohol, las drogas o
los medicamentos.

40. La capacidad de carga y otras caracteristicas del producto se aplican
unicamente al producto correctamente y completamente ensamblado.

41. El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La instalacion
de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo debe



utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de instalar y
utilizar este equipo.

42. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de su
seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.

43. Este aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su cable
fuera del alcance de los nifios.

44. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si el producto
presenta alguna anomalia antes de usarlo. Si presenta alguna anomalia, deje de
usarlo.

45, Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un
uso indebido puede causar lesiones.

TOME PRECAUCIONES

25. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con él ni se
acerquen a él.

26. Uselo solo como se indica. No se siente ni se pare sobre la mesa.

27. Inspeccione antes de cada uso. No lo use si alguna pieza esta suelta o
dafiada .

28. Utilizar unicamente sobre una superficie plana, nivelada y dura.

29. No exceda la capacidad de peso indicada. Apriete bien todas las perillas
antes de aplicar la carga. jTenga cuidado con la carga dinamica! Un movimiento
repentino de la carga puede crear brevemente una carga excesiva que cause
fallo del producto

30. La carga maxima del producto es de 1200 Ib (544 kg).

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Para obtener informacién adicional sobre las piezas que se enumeran en las
paginas siguientes, consulte el diagrama de montaje de este manual.
Desempaque y separe todas las piezas sobre una superficie de trabajo despejada.

CONTENIDO DEL PAQUETE




1. Tabla Arriba x 1

2. Manejar x 1

3. Herramienta paleta x 1

\

4. Tabla pierna x 4

5. Rueda giratoria x 4

<

6. M8 Tuerca x 16

0

7. M12 Tuerca x 4

<

8. M10 Tuerca x 4

-

9. M8 Tornillo x 16

PASOS DE MONTAJE
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Complete your product.
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Uwaga: ilos¢ czesci podana w instrukcji oznacza faktyczne zuzycie, czesci
nieuzywane sg czes$ciami zamiennymi.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od
stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy
Panstwa ponownie informowac o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU

46. Montaz nalezy wykonywac wyfgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stanowi¢ zagrozenie.

47. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne i solidne rekawice robocze.
48. Nie nalezy gromadzi¢ sie, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem alkoholu,
narkotykow lub lekéw.

49. Podane parametry dotyczace nosnosci i innych parametréw produktu odnoszg
sie wylgcznie do produktu prawidtowo i catkowicie zmontowanego.

50. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego



urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i powinno
by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przed
instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi.
51. Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej
instrukcje dotyczgce korzystania z urzgdzenia.

52. To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj urzgdzenie i
jego przewdd poza zasiegiem dzieci.

53. Prosimy o prawidtowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia nieprawidtowosci, nalezy zaprzestac jego uzywania.

54. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajac przed
potencjalnymi obrazeniami na skutek niewtasciwego uzycia.

SRODKI OSTROZNOSCI

31. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie nim ani zbliza¢
sie do niego.

32. Stosowaé wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siada¢ ani nie stawaé na
stole.

33. Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt. Nie uzywaij, jesli czesci sg luzne lub
uszkodzone .

34. Stosowaé wylgcznie na ptaskiej, rownej i twardej powierzchni.

35. Nie przekracza¢ podanego udzwigu. Przed obcigzeniem mocno dokrecié
wszystkie pokretta. Nalezy pamietac¢ o obcigzeniu dynamicznym! Nagty ruch
tadunku moze chwilowo spowodowaé nadmierne obcigzenie, powodujac... awaria
produktu

36. Maksymalne obcigzenie produktu wynosi 1200 funtéw (544 kg).

INSTRUKCJA MONTAZU

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych na kolejnych
stronach, zapoznaj si¢ ze schematem montazu w niniejszej instrukcji. Rozpakuj i
rozdziel wszystkie czesci na wolnym miejscu.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA



1. Tabela Szczyt x 1

AR

2. Uchwyt x 1

3. Narzedzie paleta x 1

\

4. Tabela noga x 4

=

5. Kétka jezdne x 4

<

6. M8 Nakretka x 16

O

7. M12 Nakretka x 4

<

8. M10 Nakretka x 4

X

9. M8 Sruba x 16

KROKI MONTAZU
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Complete your product.
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Let op: het aantal onderdelen dat in de handleiding wordt vermeld, betreft het
daadwerkelijke gebruik. De ongebruikte onderdelen zijn reserveonderdelen.

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.

VOORZORGSMAATREGELEN BlJ MONTAGE

55. Monteer de auto uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage kan
gevaarlijk zijn.

56. Draag tijdens de montage een veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen.
57. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invioed bent van
alcohol, drugs of medicijnen.

58. Het maximale draagvermogen en andere producteigenschappen gelden
alleen voor een correct en volledig gemonteerd product.

59. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie
van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag alleen



worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de gebruikershandleiding
voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

60. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of die onvoldoende
ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid.

61. Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door kinderen. Houd het apparaat en
het snoer buiten het bereik van kinderen.

62. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer véér gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

63. Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor
mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

NEEM DE VOORZORGSMAATREGELEN IN ACHT

37. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit product spelen of er
in de buurt komen.

38. Gebruik het product zoals bedoeld. Niet op de tafel plaatsen of staan.

39. Controleer het product voor elk gebruik. Niet gebruiken als onderdelen
loszitten of beschadigd zijn .

40. Uitsluitend gebruiken op een vlakke, horizontale en harde ondergrond.

41. Overschrijd de aangegeven maximale belasting niet. Draai alle knoppen goed
vast voordat u de belasting aanbrengt. Wees alert op dynamische belasting!
Plotselinge bewegingen van de belasting kunnen kortstondig overbelasting
veroorzaken. productfout

42. Het maximale draagvermogen van het product is 1200 Ib (544 kg).

MONTAGE-INSTRUCTIES

Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de volgende pagina's
worden vermeld, het montageschema in deze handleiding. Pak alle onderdelen uit
en leg ze op een schone werkplek apart.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

A,




1. Tabel Bovenkant x 1

2. Hendel x 1

\

4. Tabel been x 4

3. Gereedschap palet x 1

5. Zwenkwielen x 4

<

6. M8 Moer x 16

O

7. M12 Moer x 4

<

8. M10 Moer x 4

-

9. M8 Schroef x 16

MONTAGE-INSTRUCTIES
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Complete your product.







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

SVETSBORD

Modell: 12 00 Ib



\IE\IOR MOVEABLE WELDING TABLE

Upgrade - The Home Creator Way

Modell: 12 00 Ib

Obs: antalet delar som visas i manualen ar den faktiska anvandningen och
oanvanda delar ar reservdelar.

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen Ias alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten. VEVOR foérbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING

64. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en fara.
65. Anvand skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar under monteringen.

66. Montera inte nar du ar trott eller paverkad av alkohol, droger eller mediciner.
67. Viktkapacitet och annan produktkapacitet galler endast fér korrekt och
fullstdndigt monterade produkter.

68. Produkten uppfyller relevanta standarder och féreskrifter. Installationen av
denna enhet maste uppfylla alla tillampliga foreskrifter och den bér endast
anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan du installerar
och anvander denna utrustning.

-1-



69. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, savida de inte har 6vervakats eller fatt instruktioner om anvandningen av
apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

70. Denna apparat far inte anvandas av barn. Férvara apparaten och dess sladd
utom rackhall for barn.

71. Forvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande fore
anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

72. Anvand produkten enligt avsett andamal. Varna for potentiella skador vid
felaktig anvandning.

ANVAND FORSIKTIGHETSATGARDER

43. Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller komma i
narheten av denna produkt.

44. Anvand endast enligt avsikten. Sitt eller sta inte pa bordet.

45, Kontrollera fore varje anvandning. Anvand inte om delar &r I6sa eller skadade .
46. Anvand endast pa plan, jamn och hard yta.

47. Overskrid inte den angivna viktkapaciteten. Dra at alla vred ordentligt innan
lasten appliceras. Var uppméarksam pa dynamisk belastning! Plétslig lastrorelse
kan tillfalligt skapa overbelastning som orsakar produktfel

48. Produktens maximala belastning ar 544 kg.

MONTERINGSANVISNINGAR

For ytterligare information om delarna som listas pa foljande sidor, se
monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla delar pa en fri
arbetsyta.

PAKETINNEHALL

{L__/

1. Tabell Basta x 1 2. Hantera x 1

I

\ A

Var 4. Tabell ben x 4

3. Verktyg palett x 1




N) >

6. M8 Mutter x 16

<

7. M12 Mutter x 4 8. M10 Mutter x 4

9. M8 Skruva x 16

MONTERINGSSTEG
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STEP 3

Component 3

STEP 4

8 @ x4




Complete your product.
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